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3. Introducéo /Apresentacdo

Em termos globais da construgdo identitaria europeia e do comércio entre as culturas, implicando
a histéria e o significado do préprio mundo ocidental, € inegével que tanto a Gra-Bretanha como Portugal
como nagles, e 0s britdnicos e portugueses como povos, tém assumido papéis semelhantes e
determinantes, nomeadamente associados as suas expansdes ultramarinas e a predominancia das suas
respectivas linguas (De Laguna, 2001). Estas linguas, por sua vez, tém sido responsaveis por uma
producdo literdria e artistica que faz ndo apenas parte da heranga cultural mundial devido ao seu valor
intrinseco mas constitui também um valioso repositério de ideias e praticas digno de ser estudado e
comparado para diferentes fins. E o papel dos Estados Unidos da América, como a maior comunidade de
lingua oficial inglesa, tem sido crucial nesta mesma produg&o.

Assim, e no contexto de uma perspectiva intercultural que congrega diversas areas cientificas,
incluindo a historia da literatura, a literatura comparada e a antropologia cultural, torna-se extremamente
relevante inquirir sobre as nogBes psicolgicas e os pressupostos culturais que subjazem a certas
representacdes imaginarias ou literarias de Portugal, da Gra-Bretanha e dos EUA, assim como dos seus
respectivos povos (Hall, 2003). Interessa ndo apenas explorar a forma como essas nogdes, pressupostos e
representacdes evoluiram ao longo do século dezanove nas respectivas literaturas (aproximadamente de
1800 a 1900), mas também reflectir sobre os seus verdadeiros efeitos ou resultados no processo

identitario destas nacfes e da propria Europa. Para servir esta finalidade, as questdes ou conceitos



operacionais de idealizagdo artistica e preconceito cultural, por parte dos respectivos escritores, 0s seus
publicos e a critica, serdo cuidadosamente analisados e comparados no sentido de se detectarem o0s
métodos, estratégias, motivos e pressupostos das suas frequentemente controversas descri¢Ges literarias.
Os paises em andlise ndo so partilham condicfes geograficas muito semelhantes no mapa da
Europa e do mundo como as respectivas historias (e estorias) dos seus povos se tém entrelacado de forma
Unica ao longo de séculos. Deste modo, e em termos da representacdo intercultural (Blasco & Gustafsson,
2004), parece-nos ser tdo relevante estudar as representacfes da Gra-Bretanha e dos EUA na literatura
portuguesa como as representacdes de Portugal e dos portugueses na literatura anglo-americana. E este
exercicio analitico, paralelo e reciproco, que este grupo se propde fazer para que, no final, a fusdo
prospectiva dos resultados destes dois pontos de vista conduza a uma analise mais completa e a uma
compreensdo mais profunda deste fendmeno cultural e artistico anglo-portugués ou ‘encontro’ maior

entre culturas.

4. Objectivos principais da investigacéo

Este grupo de investigagdo pretende analisar as diferentes formas como o ‘Outro’, entendido
quer como pais estranho quer como povo estranho, € reciprocamente representado em certas obras
poéticas e narrativas da literatura anglo-americana e portuguesa do século XIX. Esta escolha temporal
explica-se por ser este um periodo de grandes mudangas relativamente & forma como se encara aquilo que
é diferente ou estranho devido a uma nova e, por vezes, forcada mobilidade causada por recorrentes
conflitos armados ou sociais e também pela grande expansdo comercial e colonial que caracterizou a
época de oitocentos.

Um dos seus objectivos principais é analisar de forma rigorosamente documentada, e de uma
perspectiva quer anglo-americana quer portuguesa, as representacGes literarias de Portugal, da Gra-
Bretanha e dos EUA nesse confronto intercultural, feito de sinergias e friccdes, resultante do contacto
intelectual, politico e econdmico entre estes povos no decorrer do século dezanove. Nogdes de ignorancia
ou de estranhamento cultural estardo envolvidas quer na analise da idealiza¢do poética do ‘Outro’, a
respectiva nagdo e 0 seu povo, como remoto, idilico ou exdtico, quer no estudo de estere6tipos enraizados
(Plous, 2003), incluindo preconceitos contra formas de religido, género, governagdo politica e habitos e
costumes sociais, que subjazem a certos textos literdrios. Tanto as representa¢des documentadas mais
favoraveis como as francamente desfavoraveis serdo estudadas, quer em textos de cariz mais sério quer
em textos satiricos, escritos em inglés e/ou em portugués, assim como em poesia ou fic¢do.

Outra preocupacdo central do trabalho de investigacdo sera o de comparar detalhadamente
descri¢bes literarias mais antigas de Portugal, da Gra-Bretanha e dos EUA como nagles, e dos
portugueses, britanicos e americanos como povos, com retratos e imagens mais recentes, de autores do
final do século e da transicdo para o século vinte. Isto serd feito com vista a detectar uma eventual e
previsivel mudanca ou evolucdo na apreciagcdo cultural e artistica que sobressai das respectivas
representacdes e, sempre que pertinente, em comparacdo com outras manifestacfes artisticas
(nomeadamente, a musica e as artes visuais, incluindo a caricatura), assim englobando os maiores

movimentos artisticos do periodo.



Esperamos ser capazes de colectar, agrupar, organizar, comparar e resumir as diversas estratégias
culturais, formas e linguagens artisticas que escritores masculinos e femininos oitocentistas (poetas e
romancistas) de diferentes décadas, proveniéncias sociais e nacionalidades usaram para descrever aquilo
que é diferente nos portugueses, nos britdnicos € nos americanos ou, simplesmente, a ‘diferen¢a’ nesses
paises. Com os resultados que forem obtidos, esperamos contribuir substancialmente quer para a
clarificacdo e a sistematizacdo de alguns dos mais prevalentes esteredtipos ocidentais quer para a
documentacdo e estudo dos ‘imagotipos’ (Beller & Leerssen) que estavam subjacentes nas respectivas

literaturas desses paises durante essa época e que tiveram um impacto inegavel nos séculos posteriores.

5. Massa critica, enquadramento tedrico / revisao da literatura

Os membros da equipa de investigagdo tém, com diferente grau de envolvimento, dedicado
grande parte do seu tempo a questdes relacionadas com a ‘representacdo’ intercultural e a imagem do
‘outro’, assim como a aspectos da recepcao literaria em outros paises. Paula Guimaraes, especializada na
poesia inglesa do século XIX e nomeadamente nas formas de dialogo literario, dedicou os seus mais
recentes trabalhos a representacBes de Portugal, sua historia e cultura, na poesia feminina inglesa
oitocentista. Gabriela Terenas, especialista em estudos anglo-portugueses de literatura e cultura, tem
dedicado o seu tempo a investigar a poesia, a narrativa e a imprensa portuguesas e britanicas relativas ao
periodo da Guerra Peninsular. Reinaldo Silva, investigador na &rea dos estudos norte-americanos e dos
estudos comparados, tem inimeras publicacOes relativas a representacdes de Portugal e dos portugueses
na literatura norte-americana, sendo esta também a sua especializacdo. Maria da Conceigdo Castel-
Branco, especialista na area dos estudos anglo-portugueses, tem elaborado os seus trabalhos na area da
traducdo e também da representacdo, nomeadamente representacdes de figuras portuguesas na literatura
inglesa. Patricia McNeill, investigadora na area dos estudos anglo-portugueses e comparados, tem
desenvolvido trabalho acerca da historia intelectual do século XIX e acerca da poesia portuguesa. Isabel
Mateus investiga a literatura portuguesa dos séculos XIX e XX, em especial a narrativa portuguesa e
comparada. Maria do Carmo Mendes trabalha a narrativa portuguesa do século XIX, assim como os
estudos culturais comparados. Maria do Rosario Bello, especialista em Teoria da Literatura e

narratologia, tem trabalhos sobre a representacéo de figuras inglesas na literatura portuguesa.

A presente proposta de investigacdo vem, assim, na sequéncia deste trabalho realizado ja em
parte e enquadra-se no dominio dos estudos literarios interculturais comparados e, mais especificamente,
na recente subarea da imagologia literaria (estudos da imagem), isto €, da representacdo literaria de
paises e povos estrangeiros, ou seja, do ‘Outro’. Esta proposta torna-se, assim, pertinente no actual
contexto de globalizacdo e multiculturalismo, em que as questdes da identidade, alteridade e
representacdo tém assumido um papel cada vez mais importante nas ciéncias sociais e humanas; e em
que, em particular, as construcBes estéticas de uma auto-imagem ou de uma hetero-imagem tém
comecado a ser extensivamente problematizadas.

A Imagem foi recentemente definida como “the mental or discursive representation or reputation

of a person, group, ethnicity or nation” (Beller & Leerssen: 2007, 342). Deste modo, a Imagologia



envolve nao apenas “the commonplace nature and intertextual dissemination of certain characterizations”
mas também “the individual text’s strategies of characterization” e “the way a text constructs salient
features concerning a given nation as ‘typical’ or ‘characteristic’” (Leerssen, 2000: 267). PropBe-se que
aquelas ‘estruturas profundas’ na estereotipagem nacional, usualmente envolvendo a construgdo de
binarios a volta de pares opostos tais como Norte/Sul, forte/fraco, central/periférico sejam estudados
diacronica e historicamente (267). Para criticos como Leerssen, os textos que ‘dizem’ algo acerca do
caracter nacional apoiam-se frequentemente numa reputacdo ja existente, em que autores anteriores
podem ser citados ou mencionados, e ndo numa observagdo da realidade em primeira-méo. Como tal, os
esteredtipos nacionais sdo ‘constructos’ intertextuais, cuja forca reside no seu valor de reconhecimento e
ndo tanto no seu suposto valor de verdade. Os esteredtipos podem ser positivos ou negativos, dependendo
se um dado pais representa sobretudo uma ameaga ou rivalidade, dando assim origem & ‘xenofobia’, ou
entdo é representado de forma mais positiva como pitoresco ou exotico, originando a ‘xenofilia’.

Mas o ‘imagologista’ estuda ndo apenas a imagem da nagdo em apreco, mas também o contexto
literario em que ela surge e, de forma mais importante, a atitude do escritor. Assim, a representacdo pode
diferir de acordo ndo apenas com a nacionalidade mas também com a vivéncia e a formagdo dos
respectivos autores; isto porque existe sempre um grau de subjectividade (ou ‘auto-imagem’) envolvida
na representagio de outra cultura (ou ‘hetero-imagem’). E por este motivo que qualquer representagio das
relagGes interculturais é também uma de confronto cultural de valores e pressupostos. Como conclui
Leerssen, “nobody is in a position to describe a national identity” porque na realidade aquilo que é
descrito € sempre uma diferenga cultural, o0 modo como uma nagfo ¢ vista como sendo “different from
the rest” (Beller & Leerssen, 2007: 268).

A Imagologia interroga-se, assim, sobre a ‘imagem’ do ‘outro’, reflectindo quer sobre a
estranheza quer sobre o estranho, e colocando a questdo da representagdo como ‘constructo’ histdrico;
confronta identidades e alteridades, forcando-nos a ler entre imagens, mas também aborda o texto como
um didlogo ou um encontro, como um espaco de relagBes (Simdes, 2011). Reflectindo este mesmo
espirito, o grupo de investigacdo congrega o trabalho de investigadores que se dedicam ao estudo de
literaturas de diferentes nacionalidades a volta do tema comum da configuracdo de ‘imagotipos’ literarios,
isto €, a volta de ndo apenas a visdo do ‘outro’ mas também da imaginacdo do ‘outro’ ou estrangeiro. Os
dois polos de andlise, neste encontro anglo-portugués, reverterdo democraticamente as suas posi¢des
como ‘observantes’ e ‘observados’ ou como “perceiving nations and nations perceived” ( Beller &
Leerssen, 2007).

A relagdo entre o ‘Eu’ e o ‘Outro’, que esta investigagdo sugere, também se transformou numa
grande questdo filosofica ao longo da histdria, assim como num tema central no debate da pos-
modernidade. As imagens tradicionais das identidades estaticas ou rigidas, incluindo as identidades
nacionalistas, autores como Stuart Hall (Representation, 2003) contrapuseram as ideias de uma
‘identidade descentrada’ ou de uma ‘identidade-relagdo’, as quais permitem uma reconfiguragdo continua.
E, na verdade, 0 processo de mudanca identitaria constrdi-se precisamente no confronto com o ‘Outro’. E
0 encontro destes dois conceitos, de selfhood e otherness, que eventualmente dard origem ao novo
conceito pds-colonial de ‘hibridismo’ ou ‘mesticagem’. Em certa medida, toda a cultura / literatura se

pode ‘creoulizar’ e perder a sua suposta pureza e autenticidade; isto é visivel nas comunidades de



migrantes, expatriados e exilados, e no contexto de autores que escrevem como fazendo parte dessas

comunidades hibridas ou deslocadas (como os imigrantes portugueses nos Estados Unidos da América).
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8. Plano de investigagédo e métodos

A questdo central da investigagdo tem, assim, a ver com o encontro e o desencontro entre a
cultura anglo-americana e a cultura portuguesa, e o confronto das respectivas mentalidades, neste periodo
altamente conturbado e complexo que vai de 1800 a 1900, em que se procurara descobrir qual a viséo
literaria do Outro (sendo ele portugués, britanico ou americano) que prevalece ao longo do tempo, se
essa visdo é ou ndo favoravel tendencialmente, e atentar nas varias vertentes humanas e artisticas em que
essa visdo se manifesta.

Numa primeira abordagem, pretende-se encontrar, enumerar e comparar representagdes literarias
do ‘outro pais’ e também do ‘outro povo’, portugués, britanico e americano, e analisar o matiz de atitudes
e sentimentos face aos mesmos, 0s quais poderdo oscilar entre a idealizacdo e 0 preconceito ou mesmo
entre a xenofilia e a xenofobia. Num segundo momento, ver-se-4 em que medida os chamados
‘imagotipos’ ou representagdes literarias respectivas tendem a mudar, a esbater-se ou mesmo a
desaparecer ao longo do periodo em questdo ou, pelo contrario, a cristalizar e a perdurar.

Em termos quer da linguagem escrita quer do estilo literario, também nos interessara estudar o
modo como os ‘imagotipos’ sdo apresentados nos diferentes textos encontrados, nomeadamente quais os
géneros e as formas em que eles mais proliferam. A analise recaira sobre textos poéticos e narrativos
portugueses e anglo-americanos de autores quer bastante bem conhecidos ou canénicos quer
relativamente desconhecidos do grande publico. O critério de escolha primordial ndo serd, deste modo,
tanto a qualidade literaria da representagdo mas sobretudo a sua pertinéncia e o seu contributo particular
para o estudo.

Os dois polos de analise deste ‘encontro anglo-portugués’ assumirdo posi¢des quer como nagao
observadora quer observada, isto €, quer a representacdo feita quer a andlise critica da mesma sera
perspectivada bilateralmente. Embora os subgrupos de investigacdo (quatro) estejam centrados na analise
de apenas uma das partes do corpus textual (poesia/ romance, textos portugueses/ anglo-americanos), no
final deste processo os resultados obtidos serdo partilhados, comparados e sistematizados. Um dos
objectivos deste trabalho de confrontacdo é tirar conclusGes acerca do contributo das literaturas nacionais
deste periodo, nomeadamente a anglo-americana e a portuguesa, para a perpetuacdo de certos esteredtipos
culturais e também para o estabelecimento das bases conceptuais daquilo que designamos genericamente
como ‘cultura europeia e ocidental’.

Neste estudo, todos os subgrupos de investigagdo estardo atentos a certos aspectos comuns no
tocante quer as representacBes 1) do outro pais quer 2) do outro povo. Assim, no que respeita a primeira
vertente, ter-se-40 em conta observacgdes relativas a geografia, paisagem e clima do pais, & sua histéria e
respectivos protagonistas, as suas tradicGes e costumes, aos seus credos e moral, a sua organizacdo social,
a sua cultura e a questdes de mobilidade provocada por conflitos, comércio ou turismo. No que concerne
a segunda vertente de analise comum, os investigadores procurardo aquelas representagdes literarias que
se reportam sobretudo as caracteristicas dos habitantes, nomeadamente aspecto fisico, formas de vestir,
atitudes e personalidade, educagéo e relagdes interpessoais.

As varias atitudes e sentimentos detectados nas representacdes encontradas serdo,

posteriormente, divididos em imagotipos positivos e imagotipos negativos. No primeiro tipo, incluir-se-do
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sentimentos como a curiosidade, a admiracdo, a idealizagdo ou a emula¢do do ‘outro’, assim como a
atraccdo pelo exotismo ou a sofisticacdo/civilizacdo do mesmo. No segundo tipo, encontraremos
sentimentos e ou atitudes de indiferenca, condescendéncia, distanciamento, estranhamento, preconceito,
abjeccdo e xenofobia em relacdo ao ‘outro’. Algumas destas imagens poderdo ser passageiras OU
efémeras, mas outras encontrar-se-d0 profundamente enraizadas nas culturas respectivas. Em alguns
casos, estes sentimentos serdo bem mais explicitos ou, pelo contrario, mais subtis e indirectos, devido
quer a personalidade e circunstancias pessoais do escritor em questdo quer ao préprio estilo de escrita por
ele escolhido.

No que respeita precisamente o estilo de escrita, os investigadores terdo igualmente em atengéo o
periodo ou corrente literaria em que o escritor respectivo se insere, pois 0s correspondentes preceitos
filosoficos e estéticos poderdo ter influenciado uma determinada representagdo em detrimento de outra.
Assim, o facto de se escrever durante o Romantismo, o Realismo/ Naturalismo ou durante o periodo
Decadentista / Finissecular farda uma grande diferenga na respectiva representa¢do do ‘outro’. Do mesmo
modo, a escolha do género literario podera ser determinante, ja que um texto poético tende a usar técnicas
mais elaboradas mas também bastante mais elusivas para exprimir a diferenca, ao passo que o texto
narrativo pode fazer uso da descri¢do detalhada e do préprio diélogo para realgar uma representagdo. Em
particular, o uso de estratégias retéricas como a da ironia discursiva ou da caricatura literaria terd de ser

bem compreendido para néo falsear os resultados.

No sentido de rentabilizar a0 méaximo o trabalho levado a cabo pelos investigadores, optou-se por
dividir o grupo de oito elementos em quatro subgrupos de trabalho: o primeiro abordara as representacdes
do ‘outro’ na poesia portuguesa, o segundo abordard essas representagdes na narrativa literaria
portuguesa, 0 terceiro grupo na poesia anglo-americana e o quarto na narrativa literaria anglo-americana.
No entanto, 0s respectivos coordenadores (quatro) participardo sempre em mais do que um grupo de
trabalho, estando assim também em condic¢Bes de poder reunir mais eficazmente os resultados no final do
processo. Todos os membros da equipa possuem formacdo avancada ao nivel do doutoramento e
especializacdo ao nivel das areas principais de investigacdo, isto é, nos Estudos Portugueses, nos Estudos
Ingleses e Norte-Americanos e nos Estudos Anglo-Portugueses. Estes Ultimos, em particular, estardo mais
vocacionados para fazer a necessaria ‘ponte’ ou ligacdo entre as outras duas areas, tendo ja uma

experiéncia consideravel nos estudos comparados e também um volume de publicagfes correspondente.

Subgrupo 1: Figuragdes do ‘Outro’ em Representagdes da Gra-Bretanha e dos EUA na Poesia
Portuguesa do Século XIX.

Subgrupo 2: Figuragdes do ‘Outro’ em Representacdes da Grad-Bretanha e dos EUA na Narrativa
Literéria Portuguesa do Século XIX.

Subgrupo 3: Figuragdes do ‘Outro’ em Representagdes de Portugal e dos Portugueses na Poesia Anglo-
Americana do Século XIX.

Subgrupo 4: Figuragdes do ‘Outro’ em Representagdes de Portugal e dos Portugueses na Narrativa
Literaria Anglo-Americana do Século XIX.

9. Ordenacéo das tarefas principais do grupo de investigacao
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Designacg&o das tarefas

Pesquisa bibliografica e em linha (online) do corpus textual;

Listagem e criagdo de um arquivo web de todas as referéncias encontradas;

Discriminacéo e catalogacdo das referéncias segundo imagem-tipo;

Organizagao final dos diversos ‘imagotipos’ nas diferentes literaturas;

Estudo e analise pormenorizados dos resultados gerais e particulares e do corpus textual
encontrado;

Extraccdo e elaboracdo de conclusdes definitivas acerca das diversas representagdes;

7. Apresentacdo e divulgacdo de resultados (globais e particulares);

agrwdE

o

10. Descricéo Detalhada das Tarefas e dos Resultados Esperados

Tarefa 1

O objectivo principal desta tarefa serd o de procurar e recolher todas as referéncias, que
estiverem acessiveis, a representagdes do ‘outro’ (portugués, britdnico e norte-americano) presentes na
poesia e no romance portugués e anglo-americano do século XIX. Para este fim, os diversos
investigadores fardo ndo apenas uso de referéncias ja conhecidas em autores canénicos ou encontradas em
trabalhos anteriores da especialidade, mas fardo também a pesquisa de novas referéncias em bibliotecas e
bases de dados especializadas no periodo do século XIX, localizadas ou acessiveis no pais e no
estrangeiro. Deste trabalho de pesquisa e de recolha depende todo o restante projecto, nomeadamente as
tarefas seguintes de arquivo e discriminacdo detalhadas do total de referéncias encontradas. Cada parceiro
e respectiva instituicdo ficardo responsaveis por uma parte desta pesquisa e desta recolha, em funcéo das
areas de especialidade respectivas. O corpus recolhido pelos quatro subgrupos de trabalho sera

apresentado na segunda reunido da equipa de investigacdo, que avaliard a sua relevancia em termos de

quantidade e de qualidade/relevancia das referéncias encontradas.

Tarefa 2

O objectivo principal desta tarefa sera fazer a listagem, a enumeracdo e o arquivo de todas as
referéncias encontradas ao longo do século XIX e anteriormente recolhidas na Tarefa 1 pelos diferentes
subgrupos de trabalho. Nesta fase, 0 método a ser seguido serd a ordenagdo cronoldgica das respectivas
representacdes literarias; isto é, partird das primeiras referéncias encontradas nos textos do inicio do
século e terminara nos anos noventa do mesmo, para que uma perspectiva da evolugdo dos ‘imagotipos’

possa ser eficazmente obtida. Cada subgrupo de trabalho (4) criard o seu proprio ‘arquivo’ de textos

relevantes de acordo com a tematica geral a ser abordada, no sentido de se munir de um repositorio-base
solido e ordenado, a partir do qual possa desenvolver os passos ou etapas seguintes do trabalho,
nomeadamente as tarefas 3 e 4. Sera igualmente criada uma Pagina Web da investigacdo, onde este
repositério podera ser depositado para consulta pelos membros da equipa.

Os coordenadores dos respectivos grupos de trabalho certificar-se-d0 de que a ordenagdo
cronoldgica das referéncias foi feita e de que o grupo de trabalho tem um arquivo ou repositorio
suficientemente representativo e fiavel de representagdes literarias do ‘outro’, no tocante quer a literatura
portuguesa quer a anglo-americana. Nesta fase inicial ja serd possivel vislumbrar ndo s6 a frequéncia

relativa de referéncias em diferentes momentos da histéria como a possivel evolugdo das imagens
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respectivas do ‘estrangeiro’. O papel de cada parceiro sera, assim, fundamental quer na ordenagéo feita,
quer na constituicdo do arquivo, quer ainda na detec¢do da frequéncia e da evolugcdo dos dados
respeitantes a sua area de especialidade. A ldgica de distribuicdo da coordenacéo e das subtarefas obedece
ao mesmo esquema apresentado no texto da Tarefa 1, sendo que o primeiro grupo se encarregara de
ordenar e constituir o arquivo ou repositdrio de textos respeitantes as representacfes encontradas na
poesia portuguesa, o segundo grupo ordenara e criard o arquivo de textos referentes ao romance
portugués, o terceiro grupo ordenard e criara o repositdrio relativo a poesia anglo-americana e o quarto
grupo ficara responsavel pela ordenacéo e arquivo relativo ao romance anglo-americano. Poderd haver

uma terceira reunido, presencial ou ndo, entre os coordenadores e 0s respectivos membros.

Tarefa 3

O objectivo principal desta tarefa sera a escolha e catalogacdo das referéncias reunidas nos
respectivos repositorios em fungéo quer de A) representagdes da ‘outra nagdo’ e representagdes do ‘outro
povo’, quer ainda de B) ‘imagotipos’ positivos (representacdes favoraveis do ‘outro’) e ‘imagotipos’
negativos (representacdes desfavoraveis do ‘outro’). Esta tarefa desenvolvida em dois eixos principais e
complementares sera importante para avaliar quer a ocorréncia quer a prevaléncia de imagens positivas
ou negativas em certos periodos da historia, quer ainda para determinar os conceitos de ‘outra na¢do’ e de
‘outro povo’ que prevalecem durante o século XIX. Por questdes metodoldgicas, podera ser elaborado um

guadro comparativo para cada grupo de trabalho que elucide sobre a forma como os dois eixos (A e B) se

articulam na realidade. Isto é, em que medida é que o ‘outro’ nacgdo e o ‘outro’ povo diferem no numero e
na qualidade de referéncias quer negativas quer positivas que lhes sao feitas?

A logica de distribuigdo das subtarefas pelos membros da equipa obedece a mesma organizacao
apresentada nas tarefas anteriores, sendo que cada grupo de trabalho se encarregara, num primeiro
momento, de separar as representacdes literarias da respectiva ‘nacdo’ ou pais daquelas que dizem
respeito especificamente ao ‘povo’ ou seus habitantes e, num segundo momento, de agrupar as
representacdes ‘negativas’ e as representacdes ‘positivas’ em locais diferentes, para posterior analise. Esta
tarefa sera extremamente (til para a organizacdo e sistematizacdo finais a decorrer nas fases ou tarefas
seguintes (a 4 e a 5). Embora possa ser algumas vezes dificil fazer estas separacfes, pois nem sempre as
referéncias sdo claras a esse respeito, é importante que os respectivos coordenadores confirmem a
existéncia de rigor e coeréncia na catalogacdo das representacdes. Estdo previstas nesta fase accdes de
divulgacdo do projecto nas instituigdes envolvidas e fora delas (‘posters’ pelos investigadores e/ou
doutorandos e boletins informativos periédicos).

Tarefa 4

O objectivo principal desta tarefa sera o de detalhar e organizar de forma definitiva o corpus de
analise, ou seja, proceder a organizagéo final dos diversos ‘imagotipos’ literarios no que respeita 0s seus
aspectos diferenciadores ou caracterizadores mais particulares (de ‘nagdo’ e ‘povo’), incluindo a
elaboracéo de tabelas de sistematizacdo correspondentes a cada vertente de analise. Os grupos de trabalho
terdo, assim, de ter em conta o leque alargado de tipos de referéncia quer ao pais quer ao povo

observados. No tocante ao primeiro, detalhar-se-do entre outras as referéncias respeitantes a situagédo
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geografica, ao clima e a histéria do pais; no que respeita o segundo, especificar-se-do as caracteristicas
étnicas e culturais atribuidas aos seus habitantes, incluindo tragos fisicos, sociais e comportamentais. Tal

como na tarefa anterior, podera ser elaborada por cada grupo uma tabela comparativa contendo estes

dados, desta feita permitindo estabelecer uma preciosa comparacdo entre textos portugueses e textos
anglo-americanos, que seja elucidativa sobre as diferengas ou semelhangas na perspectivagdo do ‘outro’
por parte do escritor que observa. Cada parceiro e instituicdo ficara responsavel por coligir e catalogar a
parte ou as partes correspondentes ao grupo de trabalho em que se insere, seguindo a ldgica exposta na

descricdo das tarefas anteriores. No final desta tarefa, a equipa de investigacdo devera reunir pela quarta

vez para apresentar e comparar os resultados encontrados. Estes poderdo ser igualmente apresentados em

breves comunicag¢Ges no &mbito de seminarios ou coléquios.

Tarefa 5

O objectivo desta tarefa serd o estudo aprofundado e a analise pormenorizada quer dos resultados
gerais e particulares obtidos nas tarefas anteriores quer, em particular, do corpus textual encontrado. Isto
serd feito sobretudo em fungdo dos seguintes aspectos: A) o periodo literario especifico em que a
representacdo do ‘outro’ se insere, B) o autor/ a autora da representacdo literaria em aprego, C) o género
literario escolhido, e D) o estilo de escrita utilizado. Estes aspectos poderdo ser sistematizados atraves da

elaboracdo de um quadro comparativo contendo estes dados. Este trabalho permitir aos diferentes grupos

enquadrar as referéncias encontradas ndo apenas no seu contexto historico mas também no contexto
literario especifico de cada escritor, nomeadamente em determinada filosofia e ou estética. Permitira
compreender os diferentes matizes de representacdo do ‘outro’ em funcdo da experiéncia de vida do autor
fautora, da sua perspectiva poética e ou romanesca do ‘estrangeiro’ e do tom sério ou jocoso em que o

descreve. Os investigadores envolvidos estardo em condi¢Ges de escrever artigos ou organizar semindrios

(com especialistas convidados) sobre escritores especificos que fazem uso dessas representacfes nas suas

obras literarias com um efeito consideravel sobre o publico leitor. Cada parceiro analisara, assim, um
conjunto representativo de autores (poetas ou romancistas) dentro do seu grupo de trabalho respectivo

(literatura portuguesa ou anglo-americana), seguindo a l6gica presente nas tarefas descritas anteriormente.

Tarefa 6

O objectivo principal desta tarefa é 0 de extraccdo e de elaboragdo de conclusBes definitivas
acerca A) da importancia e da evolugdo da representacao literaria do ‘outro’ no decorrer do século XIX,
B) das representacdes ou dos ‘imagotipos’ mais enraizados ou duradouros nos respectivos contextos
(portugués e anglo-americano) e seu impacto nas respectivas culturas, e C) dos sentimentos e atitudes dos
diferentes autores em relagdo ao ‘outro’, assim como as diferentes formas literdrias em que essas
diferencas sdo exprimidas. A semelhanca das tarefas anteriores, este trabalho sera concretizado pelos
diferentes grupos no tocante aos quatro corpora de analise (poesia portuguesa, romance portugués, poesia
anglo-americana e romance anglo-americano) e supervisionado pelos respectivos coordenadores. As
conclus@es resultantes desta tarefa poderdo ser apresentadas em comunicaces feitas no &mbito de
conferéncias nacionais e estrangeiras, organizadas pela equipa de investigacdo ou ndo, e/ou em artigos

submetidos a revistas da especialidade.
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Tarefa 7
O objectivo principal desta tarefa serd o de compilacéo e apresentagdo publica dos resultados

alcangados a nivel global e particular no decorrer da investigagdo. Esta tarefa final materializar-se-a

através da submissdo para publicacdo de um livro em dois volumes, consistindo de uma monografia de
textos criticos seleccionados sobre a tematica global do projecto (volume I) e de uma pequena antologia
incluindo uma seleccdo de textos emblematicos originais em portugués e em inglés (volume Il1). Cada
grupo de trabalho contribuird com textos da sua autoria e ainda com textos dos escritores que foram
analisados. Deste modo, colher-se-4 uma amostra bastante representativa quer do corpus de analise em
apreco quer do trabalho de investigacdo efectuado pelos membros da equipa. Por outro lado, os eventuais
bolseiros de investigacdo a contratar, e respectivos orientadores, poderdo apresentar uma versdo

proviséria das suas respectivas teses de doutoramento sobre teméticas associadas & investigacdo, a

concluir e a defender no(s) ano(s) seguinte(s).

Duracgdo da tarefa em meses: cada tarefa durara aproximadamente entre trés a seis meses.

10. Estrutura de gestéo e principais marcos da investigagédo

A estrutura de gestdo reflectira a divisdo do grupo em quatro subgrupos de trabalho independentes,
em fungdo das tarefas de investigacdo que foram inicialmente estipuladas. Assim, Gabriela Gandara
Terenas serd a coordenadora da Tarefa 1, que pesquisaré as representagdes da Gra-Bretanha e dos EUA
na poesia portuguesa do século XIX. A Tarefa 2, que analisara as representagdes da Gréd-Bretanha e dos
EUA na narrativa literaria portuguesa, sera coordenada pela Isabel Cristina Mateus. A Tarefa 3,
respeitante a analise das representacfes de Portugal na poesia anglo-americana do século XIX, serd
coordenada por Paula Guimardes. Por fim, Reinaldo Silva coordenara a Tarefa 4, a representacdo de
Portugal na narrativa literaria anglo-americana. Os varios niveis de reporting terdo uma periodicidade
trimestral ou semestral: os respectivos coordenadores de subgrupo informardo o coordenador principal se
as respectivas tarefas estdo a decorrer conforme planeado. A verificagdo do cumprimento do plano é feita

em datas que constituem marcos da investigacao.

Lista de marcos da investigacéo

M1

Data: Més 12

Designacdo: Criacdo de um arquivo web

Descricdo: Listagem cronologica e criagdo de um repositério de textos, contendo todas as
referéncias a representagdes do ‘outro’ encontradas ao longo do século dezanove, ¢ sua respectiva
insercdo na pagina web do projecto.

M2

Data: Més 18
Designagao: Organizagao final dos ‘imagotipos’
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Descricédo: Sistematizacao e organizacdo (em graficos ou tabelas) das diversas representacfes do
‘outro’ consoante os varios eixos de analise propostos: 1) ‘nagdo’/ ‘povo’; 2) imagens positivas / imagens
negativas, 3) literatura portuguesa / literatura anglo-americana. Organizagdo de um ciclo de seminarios.

M3

Data: Més 24

Designacdo: Elaboracdo de conclusGes e realizagdo de Conferéncia Internacional

Descricdo: Extraccdo de conclusBes acerca da importancia, da evolucdo e da permanéncia dos
‘imagotipos’ na literatura deste periodo. Organizacao e realiza¢do de uma conferéncia internacional, onde
alguns resultados serdo apresentados.

M4

Data: Més 36

Designacdo: Resultados: livro e teses de doutoramento

Descricdo: Compilagdo e apresentagdo publica dos resultados finais da investigagdo, quer através
da submissdo de um livro em dois volumes (textos criticos / antologia de originais) quer da versao
provisoria de duas teses de doutoramento realizadas por bolseiros /investigadores ndo doutorados.

Datas previstas para inicio e término: Maio de 2013- Maio de 2016

Fontes de financiamento internas e externas: Centro de Estudos Humanisticos da Universidade do

Minho, Fundag&o para a Ciéncia e a Tecnologia, Fundagdo Luso-Americana, British Council, etc.
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